
NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 6.78mm - 6 XC

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

Diameter (inside): 6.78mm
Caliber: 6 XC
Diameter (outside): 12.7mm

Attributes

Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 6.78mm - 6 XC
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008719
Mfr. No.: 3000240-6,78
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Inside Diameter: 6.78mm
Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise für TRIEBEL Halskalibrierring
6,78mm 6 XC
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres TRIEBEL Halskalibrierrings! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
bei der Verwendung von TriebelHalsmaßwerkzeugen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt und vollständig ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen TriebelHalsmaßwerkzeugen.
Achten Sie darauf, dass der Innendurchmesser (6,78 mm) und der Kaliber (6 XC) mit Ihren Werkzeugen
übereinstimmen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, während der Installation
und Nutzung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Werkzeugs.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden.

Installation2.

Entfernen Sie den alten Halskalibrierring vorsichtig, indem Sie die entsprechenden Werkzeuge
verwenden.
Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring in die Halterung ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Ring korrekt installiert ist und keine Lücken vorhanden sind.

Nutzung3.

Befolgen Sie die Anweisungen Ihres TriebelHalsmaßwerkzeugs, um den Kalibrierring korrekt zu
verwenden.
Überwachen Sie die Anwendung während des Gebrauchs, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften.
Trennen Sie Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie Teile, die recycelbar sind.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, wenn es als gefährlich eingestuft ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu
haben, wenn Sie Unterstützung anfordern.

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung Ihres TRIEBEL
Halskalibrierrings zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in unser Produkt!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushing
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing. This product is designed for use with Triebel neck sizing
dies and is essential for achieving precise neck sizing in ammunition reloading. To ensure safe and effective use,
please read and follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines
Ensure that the TRIEBEL Neck Size Bushing is used only for its intended purpose.
Always handle the bushing with care to avoid injury.
Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bushing for any signs of wear or damage before use.
If the bushing appears damaged, discontinue use immediately and replace it.
Follow all manufacturer instructions and recommendations for use.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when working with reloading equipment to prevent eye injuries.
Wear appropriate gloves to avoid cuts or injuries while handling sharp tools.
Make sure your workspace is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Do not exceed the recommended specifications for the bushing, including diameter and caliber.
Ensure that the bushing is properly fitted to the neck sizing die before use.
Avoid using the bushing in wet or damp conditions to prevent slips and other hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the neck sizing die is clean and free of debris.
Insert the TRIEBEL Neck Size Bushing into the neck sizing die until it is securely in place.
Verify that the bushing is seated properly and is not loose.

Usage2.

Follow the manufacturer’s instructions for your specific neck sizing die.
Adjust the die as necessary to accommodate the size of the bushing.
Carefully insert the case into the die with the bushing.
Apply even pressure to resize the neck of the case.
Once the resizing is complete, remove the case from the die.

PostUse3.

Clean the bushing after each use to maintain its performance and longevity.
Store the bushing in a dry, safe place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is damaged or broken.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please consult the manufacturer's
website or contact your local retailer for assistance. Always refer to the EU Safety Gate platform for updates on
product safety and recalls.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the TRIEBEL Neck
Size Bushing. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamaño de Cuello TRIEBEL
Introducción
Gracias por elegir los Casquillos de Tamaño de Cuello TRIEBEL. Estos casquillos están diseñados para su uso en
dies de tamaño de cuello y deben ser utilizados de manera segura y responsable. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad del producto, precauciones de uso, instalación y eliminación.
Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el casquillo esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en
busca de daños o desgaste.
Mantén los casquillos fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza el casquillo solo para el propósito previsto; no lo uses para ningún otro fin.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas y dies.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el casquillo en el die. Asegúrate de que se ajuste correctamente antes de aplicar presión.
Si el casquillo se calienta durante el uso, permite que se enfríe antes de manipularlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Die:1.

Asegúrate de que el die esté limpio y libre de residuos.
Verifica que el tamaño del casquillo sea compatible con el die.

Instalación del Casquillo:2.

Inserta el casquillo en el die con la parte adecuada orientada hacia arriba.
Asegúrate de que el casquillo esté bien asentado y no se mueva.

Uso del Casquillo:3.

Aplica la presión necesaria para realizar el trabajo, asegurándote de que el casquillo permanezca
en su lugar.
Si sientes resistencia excesiva, detente y verifica la instalación.

Retiro del Casquillo:4.

Una vez finalizado el trabajo, retira el casquillo con cuidado.
Limpia el casquillo y el die para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el casquillo en el medio ambiente.



Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
Si es posible, recicla el casquillo en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre la seguridad de este producto, por favor, contacta al
fabricante o al distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Recuerda que es tu responsabilidad usar este producto de manera segura y conforme a las instrucciones
proporcionadas. Si observas algún producto que consideres inseguro o si sufres un accidente, repórtalo a las
autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Manchon de
Dimensionnement de Col TRIEBEL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Manchon de Dimensionnement de Col TRIEBEL. Ce produit est conçu pour être utilisé avec
les matrices de dimensionnement de col Triebel et est essentiel pour obtenir un dimensionnement précis lors du
rechargement de munitions. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre les
directives énoncées dans ce manuel d'instructions.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le Manchon de Dimensionnement de Col TRIEBEL est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipule toujours le manchon avec soin pour éviter les blessures.
Garde le manchon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le manchon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si le manchon semble endommagé, cesse immédiatement son utilisation et remplacele.
Suis toutes les instructions et recommandations du fabricant pour l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des équipements de rechargement pour éviter
les blessures aux yeux.
Porte des gants appropriés pour éviter les coupures ou blessures lors de la manipulation d'outils
tranchants.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé d'obstacles pour prévenir les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le manchon, y compris le diamètre et le calibre.
Assuretoi que le manchon est correctement ajusté à la matrice de dimensionnement de col avant
utilisation.
Évite d'utiliser le manchon dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et
autres dangers.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que la matrice de dimensionnement de col est propre et exempte de débris.
Insère le Manchon de Dimensionnement de Col TRIEBEL dans la matrice de dimensionnement de
col jusqu'à ce qu'il soit solidement en place.
Vérifie que le manchon est bien en place et n'est pas lâche.

Utilisation2.

Suis les instructions du fabricant pour ta matrice de dimensionnement de col spécifique.
Ajuste la matrice si nécessaire pour accommoder la taille du manchon.
Insère soigneusement l'étui dans la matrice avec le manchon.
Applique une pression uniforme pour redimensionner le col de l'étui.
Une fois le redimensionnement terminé, retire l'étui de la matrice.

Après Utilisation3.

Nettoie le manchon après chaque utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.
Range le manchon dans un endroit sec et sûr, à l'abri de la lumière directe du soleil et de



l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du Manchon de Dimensionnement de Col TRIEBEL conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le manchon dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé.
Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Manchon de Dimensionnement de Col TRIEBEL, consulte le
site web du fabricant ou contacte ton détaillant local pour obtenir de l'aide. Réfèretoi toujours à la plateforme
Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la sécurité des produits et les rappels.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le Manchon de
Dimensionnement de Col TRIEBEL. Merci de prêter attention à la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing. Questo prodotto è progettato per l'uso con le matrici di
dimensionamento del collo Triebel ed è essenziale per ottenere un dimensionamento preciso del collo nel
ricaricamento delle munizioni. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le linee
guida contenute in questo manuale di istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il TRIEBEL Neck Size Bushing venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggiare sempre il bushing con cura per evitare infortuni.
Tenere il bushing fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il bushing per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se il bushing appare danneggiato, interrompere immediatamente l'uso e sostituirlo.
Seguire tutte le istruzioni e le raccomandazioni del produttore per l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare occhiali protettivi quando si lavora con attrezzature di ricaricamento per prevenire infortuni agli
occhi.
Indossare guanti adeguati per evitare tagli o infortuni durante la manipolazione di strumenti affilati.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli per prevenire incidenti.
Non superare le specifiche raccomandate per il bushing, inclusi diametro e calibro.
Assicurarsi che il bushing sia correttamente adattato alla matrice di dimensionamento del collo prima
dell'uso.
Evitare di utilizzare il bushing in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti e altri pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che la matrice di dimensionamento del collo sia pulita e priva di detriti.
Inserire il TRIEBEL Neck Size Bushing nella matrice di dimensionamento del collo fino a quando non
è saldamente in posizione.
Verificare che il bushing sia correttamente posizionato e non sia allentato.

Uso2.

Seguire le istruzioni del produttore per la propria matrice di dimensionamento del collo specifica.
Regolare la matrice secondo necessità per adattarsi alla dimensione del bushing.
Inserire con attenzione il bossolo nella matrice con il bushing.
Applicare una pressione uniforme per ridimensionare il collo del bossolo.
Una volta completato il ridimensionamento, rimuovere il bossolo dalla matrice.

PostUso3.

Pulire il bushing dopo ogni uso per mantenere le sue prestazioni e longevità.
Conservare il bushing in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il TRIEBEL Neck Size Bushing in conformità con le normative locali.
Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici normali se è danneggiato o rotto.
Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al TRIEBEL Neck Size Bushing, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il proprio rivenditore locale per assistenza. Si raccomanda di fare riferimento
alla piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti e richiami.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il TRIEBEL
Neck Size Bushing. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL
Halsstørrelsesbushing
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Halsstørrelsesbushing. Dette produktet er designet for bruk med Triebel
halsstørrelsesdøds og er essensielt for å oppnå presis halsstørrelse ved omforming av ammunisjon. For å sikre
trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg retningslinjene som er beskrevet i denne instruksjonsmanualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at TRIEBEL Halsstørrelsesbushing kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Håndter alltid bushingen med forsiktighet for å unngå skader.
Hold bushingen utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser jevnlig bushingen for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis bushingen ser skadet ut, slutt å bruke den umiddelbart og bytt den ut.
Følg alle produsentens instruksjoner og anbefalinger for bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller når du arbeider med omformingsutstyr for å forhindre øyeskader.
Bruk passende hansker for å unngå kutt eller skader når du håndterer skarpe verktøy.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for hindringer for å unngå ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bushingen, inkludert diameter og kaliber.
Sørg for at bushingen er riktig festet til halsstørrelsesdøden før bruk.
Unngå å bruke bushingen under våte eller fuktige forhold for å forhindre glid og andre farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at halsstørrelsesdøden er ren og fri for rusk.
Sett TRIEBEL Halsstørrelsesbushing inn i halsstørrelsesdøden til den sitter sikkert på plass.
Bekreft at bushingen er riktig plassert og ikke er løs.

Bruk2.

Følg produsentens instruksjoner for din spesifikke halsstørrelsesdød.
Juster døden etter behov for å imøtekomme størrelsen på bushingen.
Sett forsiktig inn hylsen i døden med bushingen.
Påfør jevn trykk for å omforme halsen på hylsen.
Når omformingen er fullført, fjern hylsen fra døden.

Etter bruk3.

Rengjør bushingen etter hver bruk for å opprettholde ytelsen og levetiden.
Oppbevar bushingen på et tørt, sikkert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kast TRIEBEL Halsstørrelsesbushing i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ødelagt.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for å minimere miljøpåvirkningen.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående TRIEBEL Halsstørrelsesbushing, vennligst konsulter produsentens
nettsted eller kontakt din lokale forhandler for hjelp. Referer alltid til EU Safety Gateplattformen for
oppdateringer om produktsikkerhet og tilbakekallinger.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med TRIEBEL
Halsstørrelsesbushing. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL (model: TRIEBEL Neck Size Bushing 6.78mm 6 XC).
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji
produktu, zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi:

Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w kalibracji narzędzi Triebel.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć wszelkich zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas korzystania z Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL, zwróć szczególną uwagę na następujące środki
ostrożności:

Upewnij się, że narzędzia, w których używasz tulei, są w dobrym stanie technicznym.
Nie używaj tulei w połączeniu z nieodpowiednimi kalibrami, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzędziami.
Nie przekraczaj maksymalnych wartości obciążenia, aby uniknąć uszkodzenia produktu lub narzędzi.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL, wykonaj następujące kroki:

Instalacja Tulei:1.

Upewnij się, że narzędzie jest wyłączone przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij wszelkie elementy, które mogą przeszkadzać w instalacji tulei.
Włóż tuleję do odpowiedniego miejsca w narzędziu, upewniając się, że jest dobrze osadzona.
Zabezpiecz tuleję zgodnie z instrukcjami producenta narzędzia.

Użytkowanie:2.

Używaj tulei tylko w połączeniu z odpowiednim kalibrem (6 XC) oraz w zalecanym zakresie
średnicy (6.78mm).
Monitoruj proces kalibracji, aby upewnić się, że nie występują żadne nieprawidłowości.
Po zakończeniu kalibracji wyłącz narzędzie i usuń tuleję.

Instrukcje Utylizacji
Zalecamy odpowiednią utylizację Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL, aby minimalizować wpływ na
środowisko:



Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje na
temat właściwego sposobu utylizacji.
Upewnij się, że wszelkie materiały opakowaniowe są również odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie
Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Regularnie sprawdzaj informacje o produktach oraz aktualizacje
dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate UE. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy
udanego użytkowania!



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Käyttöohje ja
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille tai asiantunteville käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai toiminnasta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytön suhteen.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet.

Asennus:2.

Asenna TRIEBEL Neck Size Bushing tuote seuraavasti:
Varmista, että sisähalkaisija on 6.78mm ja ulkohalkaisija 12.7mm.
Kiinnitä tuote tiukasti kaulan koon kuolemiin.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain kaulan koon säätämiseen.
Seuraa tarkasti kaikkia käyttöohjeita ja varmista, että tuote on oikein asetettu ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos olet epävarma tuotteen hävittämisestä.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL
Halsstorleksbussningar
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Halsstorleksbussningar. Denna produkt är avsedd för att användas vid byte av
halsstorleksdörrar. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Undvik att använda produkten om den har skador eller defekter.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Läs igenom instruktionerna noggrant innan installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla halsstorleksbussningen försiktigt.
Rengör området där den nya bussningen ska installeras.
Sätt in den nya TRIEBEL halsstorleksbussningen (6.78mm) i halsstorleksdörren.
Kontrollera att bussningen sitter ordentligt och är i rätt position.

Användning:3.

Använd alltid bussningen enligt specifikationerna.
Kontrollera regelbundet att bussningen är i gott skick och fungerar korrekt.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens specifikationer tillgängliga för snabbare service.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k bezpečnému používání redukčního
kroužku na krk TRIEBEL
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili redukční kroužek na krk TRIEBEL. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval
vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Přečtěte si prosím tento návod k bezpečnému používání, abyste zajistili
správné a bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s redukčním kroužkem dbejte na to, abyste se nezranili.
Používejte ochranné brýle, pokud je to nutné, zejména při instalaci.
Zkontrolujte, zda je kroužek správně upevněn před každým použitím.
Vyvarujte se extrémních teplot a vlhkosti, které by mohly ovlivnit výkon produktu.
Pokud máte alergie na určité materiály, zkontrolujte složení produktu před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.1.
Instalace:2.

Odstraňte starý kroužek, pokud je to nutné.
Umístěte redukční kroužek na krk na správné místo.
Ujistěte se, že je kroužek pevně usazen a zajištěn.

Použití:3.
Používejte produkt v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte upevnění a stav kroužku během používání.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o produktech a případných výzvách k jejich stažení prostřednictvím
systému Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

